Uznanie orzeczenia sadu zagranicznego wszczetego i
prawomocnego po 1 lipca 2009 r. z kraju spoza Unii
Europejskiej o rozwodzie, separacji lub uniewaznieniu
malzenstwa.
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Ta ustuga nie wspiera urzadzen mobilnych
Opis ogolny

Whpisanie wzmianki dodatkowej w akcie matzenstwa.

Podstawa prawna

1) Art. 1146 § 1 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego (tekst jednolity:
Dz. U. z 2020 r. poz. 1575 z pézn. zm.)

2) Art. 24 ust. 112 w zwiazku z art. 108 ust. 1- 3, art. 31 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o
aktach stanu cywilnego (tekst jednolity: Dz. U. z 2021 r. poz. 709)

3) Ustawa z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej (tekst jednolity: Dz. U. z 2020 r. poz.
1546)

4) Rozporzadzenie Ministra Finansow z dnia 28 wrzes$nia 2007 r. w sprawie zaplaty optaty skarbowej
(Dz. U.
z 2007 r. Nr 187, poz. 1330)

5) Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 9 lutego 2015 roku w sprawie sposobu
prowadzenia rejestru stanu cywilnego oraz akt zbiorowych rejestracji stanu cywilnego (tekst
jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 1904)

Wymagane dokumenty

1) Wniosek o uznanie orzeczenia o rozwodzie, separacji lub uniewaznieniu matzenstwa i o wpisanie
na jego podstawie wzmianki dodatkowej o rozwodzie, separacji lub uniewaznieniu matzenstwa w
akcie matzenstwa sporzadzonym w Urzedzie Stanu Cywilnego w Mielcu

2) Zataczniki:

a) odpis orzeczenia o rozwodzie, separacji lub uniewaznieniu matzenstwa, ktory spetnia warunki
niezbedne do ustalenia jego autentycznosci (oryginat);

b) dokument stwierdzajacy, ze orzeczenie jest prawomocne, chyba ze prawomocnos¢ wynika z jego
tresci;

c) urzedowe ttumaczenie ww. dokumentéw dokonane przez polskiego konsula lub na terenie Polski
przez ttumacza przysiegtego (oryginat);


https://eurzad.um.mielec.pl/uslugi/67820/pdf

d) w przypadku gdy orzeczenie zapadlo w postepowaniu zaocznym nalezy przedstawi¢ dokument z
ktorego wynika, ze pismo wszczynajace postepowanie zostalo doreczone stronie ktora nie wdala sie
w spor, lub dokument z ktérego wynika, ze strona przeciwna zgadza sie z orzeczeniem, ewentualnie
oswiadczenia stron w ww. sprawach wraz z thumaczeniem.

W przypadku braku tych dokumentéw wiasciwym do uznania orzeczenia bedzie Sad Okregowy
miejsca zamieszkania.

Ta ustuga nie wymaga podpisu elektronicznego. W przypadku niepodpisania podpisem
elektronicznym lub profilem zaufanym, wydrukowany wniosek bedzie trzeba podpisa¢ odrecznie.

Sposdb dostarczenia dokumentow

osobiscie

Termin realizacji
niezwlocznie

Miejsce zalatwienia

Urzad Stanu Cywilnego

Urzad Miejski w Mielcu, ul. Zeromskiego 26

Telefon kontaktowy
17 787-41-31, 17 787-41-32, 17 787-41-33
Osoba kontaktowa

Robert Grygiel - kierownik USC, Lidia Burczyk - z-ca kierownika USC, Ryszard Chmaj - z-ca
kierownika USC

Tryb odwolawczy

Nie przystuguje.

Informacje dodatkowe

Wniosek o uznanie orzeczenia o rozwodzie, separacji lub uniewaznieniu malzenstwa wraz
zalgcznikami mozna sktadac:

- osobiscie,

- za posrednictwem os6b przebywajgcych w Polsce (w tym przypadku, nalezy dodatkowo przedtozy¢
pisemne lub w formie dokumentu elektronicznego petnomocnictwo do zatatwienia niniejszej sprawy).

Pelnomocnikiem moze by¢ osoba fizyczna posiadajaca zdolnos$¢ do czynnosci prawnych.



Pelnomocnictwo powinno by¢ udzielone na pismie, w formie dokumentu elektronicznego lub
zgtoszone do protokolu. Pelnomocnictwo w formie dokumentu elektronicznego powinno by¢
uwierzytelnione za pomoca mechanizmoéw okreslonych w art. 20a ust. 1 albo 2 ustawy o
informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujacych zadania publiczne(Dz.U. z 2014 poz. 1114).

Pelomocnik dotacza do akt oryginat lub urzedowo poswiadczony odpis pelnomocnictwa. Adwokat,
radca prawny, rzecznik patentowy, a takze doradca podatkowy moga sami uwierzytelni¢ odpis
udzielonego im pelnomocnictwa oraz odpisy innych dokumentéw wykazujacych ich umocowanie; z
kolei, jezeli odpis pelnomocnictwa lub odpisy innych dokumentéw wykazujacych umocowanie zostaty
sporzadzone w formie dokumentu elektronicznego, ich uwierzytelnienia dokonuje sie przy uzyciu
mechanizmow okreslonych w ustawie o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujacych zadania
publiczne.

- poprzez przestanie dokumentéw bezposrednio do Urzedu Stanu Cywilnego zgodnie z art. 31 ustawy
prawo o aktach stanu cywilnego dokumenty w jezyku obcym przedkiada sie z urzedowym
tlumaczeniem na jezyk polski dokonanym przez:

1) ttumacza przysiegtego wpisanego na liste prowadzona przez Ministra Sprawiedliwosci;

2) thumacza przysiegtego uprawnionego do dokonywania ttumaczen w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG);

3) konsula.
Za dokumenty przettumaczone przez konsula uznaje sie rowniez:

1) dokumenty w jezyku obcym przetlumaczone na jezyk polski przez tltumacza w panstwie
przyjmujacym i poswiadczone przez konsula;

2) dokumenty przettumaczone z jezyka rzadko wystepujacego na jezyk znany konsulowi, a nastepnie
przettumaczone przez konsula na jezyk polski

W przypadku braku ttumacza przysiegtego jezyka obcego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
dokument zagraniczny moze zosta¢ przettumaczony przez konsula lub uprawnionego pracownika
przedstawiciela przedstawicielstwa dyplomatycznego panstwa obcego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskie;j.

Whniosek do K.U. II-19

Dokumenty do pobrania dla tej sprawy

o BT Zalacznik do KU Uznanie orzecz sadu zagranicznego wszczetego i prawomoc-
WNIOSEK o uznanie orzecz _sadu zagranicznego wszczetego i prawomocnego.pdf
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